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Chers membres,

Dans mon dernier 
message, je vous 
informais que la sai-
son 2015 avait été 
une réussite tant 
pour le propriétaire, 

la fondation Trivapor, que l’exploitant, 
la LNM.

Pour la première, le bateau a beaucoup 
navigué.

Pour la seconde, le résultat d’exploita-
tion du «Neuchâtel» est très satisfaisant.

Il me reste cette fois-ci à nous souhai-
ter une cuvée 2016 digne de la précé-
dente!

Retenez donc déjà deux dates, soit 
notre assemblée générale le samedi 21 
mai à Concise ainsi que la fête Eau-Lac 
les 24-25-26 juin à Yverdon.

Les Vaudois sont ainsi récompensés 
pour leur soutien fort dynamique à 
notre belle unité.

Le contrat avec la LNM échoit au 
31.12.2016. Celle-ci a déjà fait savoir 
son intérêt à le renouveler en l’état.

Fort de l’expérience acquise ces der-
nières saisons, un groupe de travail 
constitué de membres des comités de 
l’association et de la fondation Triva-
por a élaboré une proposition de nou-

veau contrat. Soumis au conseil et à 
la direction de la LNM, il fera l’objet 
de discussion ce printemps, l’objectif 
étant de le signer avant le 30 juin.

Pour l’essentiel, il se distingue du 
contrat actuel par des exigences plus 
précises en relation avec la pérennité 
du bateau. Sont notamment concernés 
l’entretien et les réserves financières 
d’usage à constituer.

Finalement, permettez-moi un appel à 
votre fidélité !

Le grand objectif de la rénovation 
du bateau est derrière nous. Ceux 
qui nous occupent actuellement sont 
moins spectaculaires mais pas moins 
importants puisqu’ils s’inscrivent dans 
la continuité, à savoir assurer l’activité 
du bateau dans la durée.

Pour rappel, l’association s’est engagée 
dans le contrat actuel à couvrir les frais 
d’entretien liés au système de propul-
sion du bateau (chaudière, entraîne-
ment, roues à aubes). Le projet de nou-
veau contrat maintient cette prestation 
de la part de Trivapor tout en fixant 
des exigences plus élevées à la LNM au 
niveau de l’entretien de l’ensemble des 
autres composants du bateau.

MERCI !

François Kistler
Président de l’Association Trivapor

Bienvenue à Concise
C’est par la fanfare l’Echo du Mont-Aubert 
que les participants à la prochaine assem-
blée générale seront accueillis dès 10 h 
au port de Concise, puis accompagnés en 
musique jusqu’à la grande salle (navette en 
calèche attelée pour les moins mobiles).

Après les débats, vignerons et pêcheurs du 
lieu feront déguster leurs produits lors de 
l’apéritif : une belle opportunité de découvrir 
le charme de cette région du littoral vaudois 
et de faire connaissance avec ce village au 
riche passé historique.

Message du Président ASSEMBLéE GéNéRALE 2016

Au plaisir de vous y accueillir :

Samedi 21 mai 2016
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La saison de navigation 2015, probatoire 
pour la transformation de la chaudière, 
s’est déroulée sans problème. L’entretien 
hivernal a consisté en travaux de routine 
sur l’ensemble de la chaudière/machine à 
vapeur. Quant à la rénovation de l’articu-
lation de crosse de la machine à vapeur, 
qui générait de légers « cognements » à 

chaque tour de roues, elle a été confiée à 
Shiptec SA. 

Les coûts des travaux susmentionnés sont 
assumés par Trivapor.

Rappelons qu’à ce jour l’entretien des 
équipements techniques standards du 

bateau (les mêmes que ceux d’un 
bateau diesel) est assumé par la 
LNM, selon le contrat d’exploita-
tion qui lie les 2 parties.

Certaines opérations de contrôle 
et d’entretien périodiques relevant 
de la sécurité, sont prescrites par 
l’Office fédéral des transports. Cet 
hiver, ce fut le cas des systèmes de 
détection et d’extinction d’incen-
die.

Un bateau à vapeur doit être pré-
paré pour l’hivernage : vidanges de 
certains circuits, démontages divers 
sur chaudière/machine, mise sous 
toit de l’ameublement extérieur, etc. 

Il est effectué sous la conduite d’un méca-
nicien de la CGN avec la collaboration de 
nos fidèles jeudistes. L’opération inverse 
est effectuée au printemps, avant la reprise 
de la navigation.

Coup d’œil sur l’entretien d’hiver du
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« Neuchâtel »

Au cours de l’année 2015, les jeudistes 
– nos aides bénévoles – se sont engagés 
à plusieurs reprises et pour un total de 
quelque 280 heures de travail. Le soutien 
de ces professionnels, au printemps der-
nier, fut nécessaire afin d’effacer les traces 
de la transformation de la chaudière et 
d’éliminer la suie dans le local 
du chauffage et des machines.

Sous la conduite des machi-
nistes de la CGN, ils ont aussi 
effectué des travaux de pré-
paration et de montage de la 
machine à vapeur.

L’ensemble du mobilier a 
nécessité un nettoyage et une 
remise en place sur le pont.

Le 3 août, tous les bénévoles 
se sont retrouvés pour une 
course vers Morat et retour, 
agrémentée d’un délicieux 
repas, grâce à la générosité 
d’une association et pour le 
plus grand plaisir des partici-
pants.

En automne, ce fut de nouveau les travaux 
d’hivernage du bateau ainsi que la répara-
tion d’un dommage à la barque de sauve-
tage.

Alors que certains sont engagés depuis 
plus de 10 ans, l’âge moyen des bénévoles 

atteint 74 ans... et nous rappelons qu’une 
relève par de plus jeunes volontaires est 
nécessaire si nous voulons accompagner et 
soigner ce « bijou ».

André Bernoulli  

Relevons encore que la garantie générale de 
2 ans après réception du bateau, assumée 
par Shiptec, s’est éteinte en janvier 2016.

Yves Muller 

Prestation des « Jeudistes »



Horaire du « Neuchâtel » • Valable du 27.5 au 25.9.2016 

Croisières privées : Le « Neuchâtel » peut aussi être affrété par des 
particuliers ou des sociétés pour l’organisation d’une course. La 
LNM se tient à disposition pour soumettre une offre tenant compte 
des souhaits émis : itinéraire, restauration, etc. Pour tous renseigne-
ments concernant les horaires, les réservations, l’organisation de 

courses privées, veuillez vous adresser à : Société de Navigation 
LNM SA, Port de Neuchâtel, 2001 Neuchâtel. Tél 032 729 96 00 
E-mail : info@navig.ch – Site internet : www.navig.ch

Lac de Neuchâtel
Neuenburgersee
Neuchâtel - Cudrefin - Portalban 
- Neuchâtel

Neuchâtel - Morat
Neuenburg - Murten
Neuchâtel - La Sauge - 
Morat / Murten

Mardi / Dienstag

Promenade 202 205 206

Neuchâtel dép. / Ab. 9:50 15:40 18:00
Cudrefin 10:20 16:10 18:30

Portalban 10:40 16:30 18:50

Neuchâtel arr. / An. 11:10 17:00 19:20

Neuchâtel - Murten ä 63
Neuchâtel 12:05
La Sauge 12:40

Camping 3 Lacs 12:55

Sugiez 13:05

Praz 13:20

Môtier 13:25

Morat / Murten 13:40

Murten - Neuchâtel 64

Morat / Murten 13:50
Sugiez 14:10

Camping 3 Lacs 14:20

La Sauge 14:35

St-Blaise 15:05

Hauterive 15:10

Neuchâtel 15:25

Neuchâtel

Cudrefin

Portalban

Hauterive St-Blaise
Camping 
Trois Lacs

Sugiez

Praz
Môtier

Morat/Murten

Neuchâtel La Sauge

Samedi / Samstag
Lac de Morat
Murtensee
Tour du lac / Rundfahrt

Neuchâtel - Morat
Neuenburg - Murten
Neuchâtel - La Sauge - 
Morat / Murten

Jeudi / Donnerstag

Promenade ä 52 53 54

Morat / Murten dép. / Ab. 12:00 14:15 15:45
Praz 12:15 14:30 16:00

Môtier 12:20 14:35 16:05

Vallamand 12:40 14:55 16:25

Faoug 12:55 15:10 16:40

Morat / Murten arr. / An. 13:15 15:30 17:00

Neuchâtel - Murten 61

Neuchâtel 10:00
Hauterive 10:15

St-Blaise 10:20

La Sauge 10:50

Camping 3 Lacs 11:05

Sugiez 11:15

Praz 11:30

Môtier 11:35

Morat / Murten 11:50

Murten - Neuchâtel 66

Morat / Murten 17:15
Môtier 17:30

Praz 17:35

Sugiez 17:50

Camping 3 Lacs 18:00

La Sauge 18:15

St-Blaise 18:45

Hauterive 18:50

Neuchâtel 19:05

Praz
Môtier

Morat/Murten

Faoug

Vallamand

Hauterive St-Blaise
Camping 
Trois Lacs

Sugiez

Praz
Môtier

Morat/Murten

Neuchâtel La Sauge

Dimanche / Sonntag

Neuchâtel - Yverdon
Neuenburg - Yverdon
Neuchâtel - Estavayer-le-Lac - 
Yverdon-les-Bains

Neuchâtel - Yverdon 201/82

Neuchâtel 9:15
Auvernier 9:35

Cortaillod 9:50

Bevaix 10:05

Gorgier - Chez-le-Bart 10:20

Estavayer-le-Lac 11:00
St-Aubin 11:25

Vaumarcus 11:35

Concise 11:55

Grandson 12:20

Yverdon-les-Bains 12:35

Grandson - Yverdon 91

Grandson 13:45
Yverdon-les-Bains 14:10

Yverdon - Neuchâtel 83/204

Yverdon-les-Bains 14:25
Grandson 14:40

Concise 15:05

Vaumarcus 15:25

St-Aubin 15:35

Estavayer-le-Lac 16:15
Gorgier - Chez-le-Bart 16:40

Bevaix 16:55

Cortaillod 17:10

Auvernier 17:30

Neuchâtel 17:50

Yverdon - Yverdon 92

Yverdon-les-Bains 13:20
Grandson 13:45

Yverdon-les-Bains 14:10

Yverdon - Grandson
Grandson - Yverdon-les-Bains

Yverdon-les-Bains - Grandson - 
Yverdon-les-Bains

Dimanche  / Sonntag  05.06 - 03.07 - 07.08 - 04.09

ä Service de restauration à bord. Réservation recommandée au 032 729 96 00
 Schiffsrestauration an Bord. Reservation empfohlen 032 729 96 00

Concise
Vaumarcus

Gorgier - 
Chez-le-Bart

St-Aubin

Estavayer-le-LacGrandson

Yverdon-les-Bains

Neuchâtel

Auvernier

Cortaillod
Bevaix

Grandson

Yverdon-les-Bains

24.06 - 25.06 - 26.06 Fête Eau-Lac
Yverdon-les-Bains

Journées spéciales / Sondertage
Jusqu’à 3 courses par jour durant la Fête. 

Informations sur www.navig.ch
Bis zu 3 Kurse pro Tag während des Festivals. 

Siehe auf www.navig.ch
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Sous l’égide de la SPAS (Seaplane Pilots 
Association Switzerland), une douzaine de 
ces aéroplanes capables de décoller et se 
poser sur la surface de l’eau seront présents. 
Munis de toutes les autorisations nécessaires 
pour utiliser le plan d’eau, disposant d’une 
base arrière avec l’aérodrome d’Yverdon, 
ils voleront du vendredi 24 au dimanche 
26 juin en journée, avec possibilité pour le 
public d’effectuer des vols-passagers. Aux 
côtés d’hydravions immatriculés en Suisse, 
d’autres arriveront d’Allemagne, d’Espagne, 
de France ou d’autres pays européens.

Et si le « Neuchâtel » déclenchera des regards 
admiratifs lors des croisières qu’il entre-
prendra durant trois jours sur le Sud du lac 
soit dès le vendredi après-midi, en journée 
et en soirée ( informations : LNM, tél. 032 
729 96 00), un esquif beaucoup plus léger 
attirera aussi l’attention : l’écoexplora-
teur Raphaël Domjan présentera le kayak 
« solaire-polaire » avec lequel il a traversé – 
sur 3000 km – l’Arctique l’été dernier.

Autres démonstrations qui risquent bien 
de faire rêver petits et grands, des scaphan-
driers et plongeurs de différentes époques 

– soit portant l’équipement ancien dit 
« pieds-lourds » ou celui très léger de notre 
génération – traverseront La Thièle, en 
cherchant un « trésor  »…

En plus d’une trentaine d’autres animations 
et comme pour les 4 premières éditions 
de cette fête (dont l’entrée est gratuite) la 
gastronomie « lacustre » et les vignobles 
régionaux seront à l’honneur. Des pêcheurs 
professionnels seront également sur place 
pour fumer les bondelles qu’ils auront fraî-
chement pêchées, poissons qu’on pourra 
déguster là ou emporter, alors que les 
pêcheurs amateurs cuisineront en salade 
des brochets par eux sortis de l’onde.

C’est dire si cette 5e édition mérite d’être 
vécue. Alors réservez les dates des 24-25-26 
juin 2016 pour pouvoir découvrir ou redé-
couvrir la magnifique palette d’activités de 
loisirs qu’offre le milieu lacustre : bienve-
nue à tous !

Pierrette Roulet-Grin
Présidente de la Fête Eau-Lac

MEMBRES TRIVAPOR : 
VOS AVANTAGES

Vous avez participé à la sauvegarde 
et à la réhabilitation d’un témoin de la 
navigation à vapeur et nous vous en 
remercions chaleureusement.

Bien entendu, vous serez informés du 
développement du « Neuchâtel » et 
surtout, nous vous ferons bénéficier 
d’avantages particuliers en tant que 
membre de l’Association Trivapor.

Dans cet esprit, nous avons créé la 
carte de membre valable pour la sai-
son 2016. 

Elle vous donne droit à naviguer 
librement et toute la saison sur le 
« Neuchâtel » et tous les bateaux de 
la LNM pour le prix exceptionnel de 
CHF 30.- la journée en 1ère classe ! 
Et vous pouvez vous faire accompa-
gner d’une personne qui bénéficiera 
aussi de ce tarif de faveur (au lieu de 
CHF 77.- la journée).

Fête au Lac 2016: 
le «Neuchâtel» en 
bonne compagnie!
Si nul ne conteste le rôle de star des Trois-Lacs à notre magnifique 
vapeur, la 5e Fête Eau-Lac d’Yverdon le verra au mouillage en belle 
compagnie : pour la première fois, le Lac de Neuchâtel – et plus 
précisément la baie d’Yverdon-les-Bains – accueillera du 24 au 26 
juin 2016 une rencontre internationale d’hydravions.

20
16

C a r t e  d e  m e m b r e

m i t g l i e d e r k a r t e

Membre individuel

M. Dimitri Vapor


